INSTALLATION, QUICK START INSTALLATIE, SNEL AAN DE SLAG

INSTALLATION, DEMARRAGE RAPIDE INICIO RAPIDO PARA LA INSTALACION
AUFSTELLUNG, KURZANLEITUNG INSTALACAO, GUIA DE INICIACAO RAPIDA
INSTALLAZIONE, GUIDA RAPIDA INSTALLATION, SNABBGUIDE

INSTALLATION, HURTIG START INSTALACE, NAVOD VE ZKRATCE

INSTALLASJON, HURTIG START INSTALACJA, SKROCONA
INSTRUKCJA OBSLUGI
ASENNUS, PIKAOPAS
. o YCTAHOBKA, KPATKOE
UZEMBE HELYEZES, ROVID CMPABOYHOE PYKOBOLCTBO

KEZDESI UTMUTATO B . y
INSTALACIA, UVODNA PRIRUCKA

SENSING THE DIFFERENCE
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< INSTALACAO s R

<MONTAGEM DO ELECTRODOMESTICO

SIGA AS INSTRUGOES DE MONTAGEM FORNECIDAS €M
separado quando proceder a instalacao do
electrodoméstico.

|

f

ANTES DE LIGAR

VERIFIQUE SE A VOLTAGEM indicada na chapa de ca-
racteristicas equivale a voltagem de corrente
eléctrica da sua casa.

NAO RETIRE AS PLACAS DE PROTECCAO DE ENTRADA DO
MICROONDAS localizadas na
parte lateral da parede da
cavidade do forno. Evitam
que a gordura e as parti-
culas de alimentos entrem
nos canais de entrada do
microondas.

CerTIFIQUE-SE de que a cavidade do forno esta
vazia antes de proceder a montagem.

CERTIFIQUE-SE DE QUE O APARELHO NAO ESTA DANIFICA-
po. Verifique se a porta do forno fecha perfei-
tamente contra o suporte da porta e se a jun-
ta interna da porta esta danificada. Esvazie o
forno e limpe o interior com um pano hdmi-
do e macio.

NAO LIGUE 0 APARELHO Se este possuir um cabo ou
uma tomada eléctrica danificada, se ndo esti-
ver a funcionar correctamente, se estiver da-
nificado ou se tiver sofrido uma queda. Nao
mergulhe o cabo ou a ficha eléctrica em agua.
Mantenha o cabo afastado de superficies
quentes. Podera provocar choques eléctricos,
incéndios ou outros perigos.

DEPOIS DE LIGAR

O FORNO SO PODERA SER LIGADO S€ a porta do mes-
mo estiver bem fechada.

Os fabricantes nao se responsabilizam por quais-
quer problemas provocados pela inobservancia
destas instrucoes por parte do utilizador.

A LIGACAO DESTE APARELHO A TERRA € obrigatdria
por lei. O fabricante nédo se responsabiliza por
quaisquer ferimentos em pessoas, animais ou
danos em objectos devidos a inobservancia
deste requisito.
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INSTRUCOES DE SEGURANGCA IMPORTANTES %

LEIA ATENTAMENTE E GUARDE-AS PARA CONSULTAS FUTURAS

NAO AQUEGA NEM UTILIZE MATERIAIS INFLAMAVEIS NO
interior ou perto do forno. Os vapores poderao
provocar um incéndio ou uma exploséo.

NAo uTILIZE 0 SEU FORNO microondas para secar
téxteis, papel, especiarias, ervas, madeira, flo-
res, frutos ou outros materiais combustiveis.
Podera provocar um incéndio.

SE O MATERIAL NO INTERIOR / EXTERIOR DO FORNO ARD-
ER OU ORIGINAR FUMO, mantenha a porta do for-
no fechada e desligue o forno. Desligue o cabo
eléctrico ou a energia no quadro de fusiveis ou
no painel de disjuntores.

NAO SUPERE OS TEMPOS DE COZEDURA DOS ALIMENTOS.
Podera provocar um incéndio.

NAo DEIXE O FORNO SEM VIGILANCIA, especialmen-
te quando estiver a utilizar papéis, plasticos ou
outros materiais combustiveis no processo de
cozedura. O papel podera carbonizar ou quei-
mar e alguns plasticos poderao derreter se fo-
rem utilizados para aquecer alimentos.

NAo uTILIZE qUimMicos corrosivos ou vapores nes-
te aparelho. Este tipo de forno foi concebido
especificamente para aquecer ou cozinhar ali-
mentos. Nao se destina a ser utilizado em labo-
ratérios ou na industria.

N/Ao PERMITA QUE CRIANGAS utilizem o forno sem
supervisdo por parte de um adulto, a menos
que lhes tenham sido fornecidas instrucées
adequadas de uma utilizagédo segura do forno e
que compreendam os perigos de uma utilizagéo
incorrecta.

ESTE APARELHO NAO SE DESTINA A SER utilizado por
pessoas (incluindo criang¢as) com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, a menos
que sejam vigiadas pela pessoa responsdvel pela
sua seguranga.

Aviso!

Os COMPONENTES ACESSIVEIS PODEM AQUECER durante
a utilizagdo, motivo pelo qual deverd manter as
criangas afastadas do aparelho.

NAo uTiLIZE 0 SEU FORNO microondas

para aquecer alimentos ou liquidos %
em recipientes fechados a vdcuo.

A pressd@o aumenta e poderd ex- @®
plodir ou provocar danos quando

for aberto.

As JUNTAS DA PORTA E AS AREAS DA JUNTA DA PORTA de-
vem ser inspeccionadas regularmente para verifi-
car se est@o danificadas. Se estas dreas estiverem
danificadas, o aparelho néo deve ser utilizado
até ter sido reparado por um técnico de assistén-
cia qualificado.

OVOSs
NAo uTILIZE 0 SEU FORNO microondas para cozi-
nhar ou aquecer ovos com ou \

@/f’

O

sem casca dado que estes po-
derdo explodir mesmo apos a
conclusao do aquecimento do
microondas.



A

PRECAUCOES IMPORTANTES

GERAL
ESTE APARELHO DESTINA-SE EXCLUSIVAMENTE AO USO DO-

MEsTico!

O APARELHO NAO DEVERA SER LIGADO Sem alimentos
no forno quando utilizar as microondas. Se o fi-
zer, poderd danificar o aparelho.

PARA TESTAR 0 FUNCIONAMENTO do forno, coloque
um copo de dgua no seu interior. A dgua ab-
sorvera a energia das microondas e o forno
ndo sera danificado.

NAo UTILIZE A CAVIDADE para armazenar objectos.
RETIRE FI0s ou LAGOs do papel ou de sa-

cos de pldstico antes de os colocar
no forno.

FRITOS
Nio UTILIZE O SEU FORNO MICROONDAS para fritar, _
uma vez que a temperatura do 6leo J
nao pode ser controlada. S

UTILIZE LUVAS PARA FORNOS para evitar queimadu-
ras quando tocar nos recipientes, em compo-
nentes do forno e nas cacarolas apés a coze-
dura.

R
LIQUIDOS

PoR EXEMPLO, BEBIDAS OU AGUA. Podera ocorrer
um sobreaquecimento do li-

quido além do ponto de ebuli- \.

¢ao sem que se verifique o bor- “

bulhar. Tal poderd resultar num &= &
derramamento subito do liqui-

do quente.

Para evitar esta possibilidade, deverd seguir os
passos seguintes:

1. Evite utilizar recipientes estreitos com
gargalos apertados.

2. Mexa o liquido antes de colocar o recipi-
ente no forno e deixe a colher de cha no
recipiente.

3. Apds o aquecimento, deixe-o repousar um
pouco e, de seguida, mexa novamente antes
de retirar o recipiente do forno.

CUIDADO

PARA MAIS DETALHES, consulte sempre um livro
de receitas para microondas. Especialmente se
pretender cozinhar ou aquecer alimentos que
contenham alcool.

Depols DE AQUECER comIDA oU liquidos

para bebé num biberédo ou _

num recipiente de comida

para bebé, mexa e verifique

sempre a temperatura antes de servir. Tal asse-
gurard que o aquecimento estd bem distribuido e
serd evitado o risco de escaldar ou de queimar.
Certifique-se de que a tampa e a tetina foram
retiradas antes de aquecer!



R < ACESSORIOS uud <A

GERAL

ExisTem varios acessérios disponiveis no merca-
do. Antes de compra-los, certifique-se de que
sao adequados para serem utilizados com mi-
croondas.

ANTES DE COZINHAR, CERTIFIQUE-SE de que 0s uten-
silios que vai utilizar sdo f
resistentes ao calor do for- \€>L
no e permitem que as mi-
croondas passem através
deles.

QUANDO COLOCAR ALIMENTOS E ACESSORIOS No forno
microondas, certifique-se de que ndo entram
em contacto com o interior do forno.

Isto é especialmente importante com aces-
sorios de metal ou com partes metalicas.

SE ACESSORIOS COM PARTES METALICAS €ntrarem em
contacto com o interior do forno, enquanto
este estiver a funcionar, ocorrerd uma faisca e
o forno podera ficar danificado.

ANTES DE LIGAR O FORNO CERTIFIQUE-SE sSempre de que o
prato rotativo consegue rodar liviemente.

SUPORTE DO PRATO ROTATIVO
UTILIZE O SUPORTE DO PRATO ROTATIVO
por baixo do prato rotativo de vi-
dro. Nunca coloque quaisquer ou-
tros utensilios no suporte do pra-
to rotativo.

2 Monte o suporte do prato rotativo no forno.

=0

PRATO ROTATIVO DE VIDRO
UTILIZE 0 PRATO ROTATIVO DE VIDRO cOM todos 0s
métodos de cozedura. Este pra-
to recolhe os salpicos de liqui-
dos e as particulas de comida
que de outro modo iriam man-
char e sujar o interior do forno.
. Coloque o prato rotativo de vidro no re-
spectivo suporte.

PEGA CRISP

UTILIZE A PEGA CRISP ESPECIAL FORNE-
CIDA para retirar o prato Crisp quen-
te do forno.

PRATO CRISP

COLOQUE 0S ALIMENTOS DIRECTAMENTE NO PRATO CRISP.
Quando utilizar o prato
Crisp, use sempre o prato
rotativo de vidro como su-
porte.

NAO COLOQUE QUAISQUER UTENSILIOS NO
prato Crisp ja que este aquecera rapi-
damente e podera danificar o utensilio.

O prato CRIsP pode ser pré-aquecido antes de
ser utilizado (méax. 3 min.). Use sempre a fun-
¢ao Crisp quando pré-aquecer o prato Crisp.

QECCAO DE AQUECIMENE/

BLOQUEIO DAS TECLAS

ESTA FUNGAO AUTOMATICA DE SEGURANGA E ACTIVADA
UM MINUTO APOs O forno ter regressado
ao "modo stand by". (O forno estd em
"stand by" quando aparecer o rel6-
gio de 24 horas ou, se o reldgio néo ti- J\ ,
ver sido configurado, quando o visor esti-

ver em branco.)

A PORTA DEVE SER ABERTA E FECHADA POrI €X. quan-
do colocar alimentos no interior, antes de sol-
tar o fecho de seguranca. Caso contrario, o vi-
sor apresentard "DOOR" (Porta).
T
]

—_)
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GRAU DE PREPARACAO (APENAS NAS FUNW

O GRAU DE PREPARAGAO ESTA DISPONIVEL em grande
parte das funcdes automaticas. Tem a possibili-
dade de controlar pessoalmente o resultado fi-
nal utilizando a fungdo Ajustar grau de prepa-
racdo. Esta funcionalidade permite-lhe ajustar
uma temperatura final superior ou inferior re-
lativamente a temperatura normal predefinida.
Ao uTiLizAar uma destas fungdes, o forno esco-
Ihe a definicao normal predefinida. Este ajus-
te proporciona normalmente o melhor resulta-
do. Mas se o alimento que aqueceu ficar dema-
siado quente para ser imediatamente servido,
podera ajustar esta situagao facilmente antes
de utilizar novamente a mesma funcao.

HI

- c
[H+ wro

GRAU DE PREPARAGAO

NivEL Ererro

ALT0 + 2| FORNECE TEMPERATURA FINAL MAIS ELEVADA

Avrto + 1| FORNECE TEMPERATURA FINAL ELEVADA

MEeép O | VALOR NORMAL PREDEFINIDO

Baixo -1 | FORNECE UMA TEMPERATURA FINAL BAIXA

BAixo -2 | FORNECE A TEMPERATURA FINAL MAIS BAIXA

Norta:

O GRAU DE PREPARAGAO sé pode ser definido ou
alterado durante os primeiros 20 segundos da
operagao.

HI EIH AUTO’

ESSE AJUSTE E FEITO SELECCIONANDO UM NiVEL DO GRAU
DE PREPARAGAO cOM 0s botdes +/- logo depois de
premir o botdo Start.

WWRAR OS ALIMENTOS (apenas nas FW &

( n

L [} : / \I -~ AutO

A0 UTILIZAR ALGUMAS DAS FUNGOES AUTOMATICAS O
forno podera parar (consoante o programa e a
classe de alimento seleccionados) e solicitar ao
utilizador para mexer o alimento (STIR FOOD)
ou virar o alimento (TURN FOOD).

PARA PROSSEGUIR COM A COZEDURA®

=~ Abraa porta.

= Mexa ou vire os alimentos.

. Feche a porta e reinicie premindo o botao
Iniciar.

NoTA: O FORNO CONTINUA AUTOMATICAMENTE APOS 1
MINUTO se 0 alimento ndo tiver sido virado/me-
xido. Neste caso, o tempo de aquecimento
serd mais longo.
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CLASSES DE ALIMENTOS (APENAS NAS FUNcC)ESAUﬂ@))

Ao UTILIZAR AS FUNGOES AUTOMATICAS O forno ne-
cessita de saber que classe de alimentos deve-
rd utilizar para alcancar um resultado adequa-
do. A palavra FOOD (ALIMENTO) e o digito da
classe de alimentos sdo apresentados quando
o utilizador estd a seleccionar uma classe de
alimentos com os botdes +/-.

U0 9

As cLASSES DE ALIMENTOS sdo indicadas nas tabe-
las existentes em cada uma das fungdes auto-
maticas.

7’@

< ARREFECMENTO > ﬁ

FOOD

<E=—"| @) Dinner rLATE (2509 - 500g)
/

f—gﬂ Soup (2009 -
3

S
ES
b

A

PARA ALIMENTOS NAO INDICADOS NAS TABELAS € S€ O
peso for inferior ou superior ao peso recomen-
dado, siga o procedimento para "Cozinhar e
aquecer com o microondas".

A

SEMPRE QUE UMA FUNGAO E CONCLUIDA, O forno inicia
um procedimento de arrefecimento. E normal.
Apos este procedimento o forno desliga-se au-
tomaticamente.

SE A TEMPERATURA FOR SUPERIOR A 100°C, sdo apre-
sentados a palavra “HOT” (Quente) e a tempe-
ratura actual da cavidade do forno. Seja cuida-
doso a fim de ndo tocar no interior da cavidade
ao retirar o alimento. Utilize luvas para fornos.
SE A TEMPERATURA FOR INFERIOR A

50°C, serd apresentado o re-

l6gio de 24 horas.

PriMA o BoTA0 BAck (RETROCED-

ER) para visualizar tempora-

riamente o relégio de 24 horas durante a visua-
lizagcdo da palavra “HOT” (Quente).

O PROCEDIMENTO DE ARREFECIMENTO pode ser in-
terrompido através da abertura da porta, pois
nao provocara qualquer tipo de dano ao forno.




@=  ___ ALTERARASDEFINICOES > 7@

aUTo Q ( . O s QUANDO O APARELHO FOR LIGADO PELA
®O « O = SETTIT G%& Q‘/ O® PRIMEIRA VEZ ird solicitar ao utiliza-

" dor que defina o Relégio.

O @ APOS UMA FALHA DE ENERGIA O Reld-
] ) . gio fica intermitente e necessita
@ Prima o BoTAO MANUAL até surgir a opcao de ser novamente ajustado.
Setting (Defini¢bes). O rorno possul diversas funcoes
@ Uniize os BoToEs +/- para seleccionar e ajustar uma que podem ser ajustadas de acor-

- . m l.
das defini¢bes seguintes. do com o seu gosto pessoa

Reldgio
Som
ECO

Luminosidade ®
© QuanDO TERMINAR, PRIMA 0 BOTAO STOP PARA sAIR da funcdo de

defini¢des e para guardar todas as alteracdes efectuadas.

() < AJUSTEDORELGGIO > ™

Ao Q ( o O a MANTENHA A PORTA ABERTA DURANTE O
o) «O) CLOCH o0 (v (e Tera assi
o Q -L- L Q o AJUSTE DO RELOGIO. Tera assim cer-

ca de 5 minutos para ajustar o re-

% 6%55) I6gio. De outro modo, terd de con-

cluir cada passo num periodo de 60
segundos.

Priva o BoTAo OK. (Os digitos esquerdos (horas) comegam a piscar).
PRIMA 0s BOTOES +/- para ajustar as horas.
Prima o BotAo OK. (Os dois digitos direitos (minutos) comecam a piscar).

PRIMA 0s BOTOES +/- para ajustar os minutos.

-~ I~ )

PrIMA NovAMENTE 0 BoTAO OK para confirmar a alteracéo.
O RELOGIO FICA AJUSTADO E EM FUNCIONAMENTO.

SE PRETENDER RETIRAR O RELOGIO O Visor apds o seu ajuste, aceda nova-
mente ao modo de ajuste do reldgio e prima o botao Stop enquan- @ Q

to os digitos estiverem a piscar.

NI/
12323
[ —

/ 1\




$ < ALTERARASDEFINICOES > ?&

M) < AJUSTE DO SOMusii> @\

o) «() WQ‘ SOUND ‘Q‘%’P O Qe
o ®

@ PrimaoBoTAO OK.

@ Prima 0s BOTOES +/- para LIGAR ou DESLIGAR o alarme. @ ‘) @

© Prima NovaMENTE 0 BOTAO OK para confirmar a alteracao.

(Cl < O (&)

«O-0 12 =1 3% QO Oe
@

o Prima o BoTAo OK.
0 PRrIMA os BOTOES +/- para LIGAR ou DESLIGAR o modo ECO.
Q PRriMA NoVAMENTE 0 BoTA0O OK para confirmar a alteracao.

QuaNDo o mopo ECO EsTA LIGADO, O visor desliga-se automaticamen-
te apds um determinado periodo de tempo para poupar energia.
Acender-se-a automaticamente sempre que premir um botdo ou
se abrir a porta do forno. No final da cozedura, a lampada do forno
desliga-se ap6s um periodo de 30 segundos.

QuaNDo o mopo ECO ESTIVER DESLIGADO, O Visor ndo serd desactivado e
o relégio de 24 horas estara sempre visivel. No final da cozedura, a
lampada do forno desliga-se apds um periodo de 3 minutos.



f& < ALTERARASDEFINICOES > )

3&‘ < LUMINOSIDADE > N
°Q «O —8 BRIGH 38@ O Oe
@ @

PriMA o BoTAO OK.
PRIMA 0s BOTOEs +/- para definir o nivel de luminosidade mais adequado a sua preferéncia.

PrivA o BoTAo OK novamente para confirmar a seleccao.

(-~ )

<___TEMPORIZADOR DE COZINHA >

a0 ) ‘ a UTILIZE ESTA FUNGAO sempre que
@O b O ME:% g t30 8645 Q‘/ O® necessitar de um temp%rizczl:\dor
@ @ de cozinha para medir o tempo
exacto em vdrios procedimentos
tais como a cozedura de ovos ou
para permitir que a massa suba

PRIMA 0s BOTOES +/- para ajustar o tempo .
o P ) P antes de confeccionar bolos, etc.

desejado no temporizador.
0 PrimA o BoTAo OK.
OuVIR-SE-A UM SINAL SONORO sempre que o temporizador tiver conclui-
do a contagem decrescente.

SE PREMIR 0 BOTAO SToP antes de o temporizador ter concluido a con-
tagem de tempo, este serd reposto em zero.

10
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COZINHAR E AQUECER COM MICROONDAS \\\

o) ly ‘l Qs v
F— k- < ®
O 3PP, g% O O

® @ @ ©

UTiLiZE ESTA FUNGAO para cozinhar e aquecer normalmente legumes, peixe, batatas e carne.

©0 ©00

PrimA 0 BoTAo MANUAL Varias vezes até encontrar a fungdo de microondas.
PRrIMA 0s BOTOEs +/- para definir o nivel de poténcia das microondas.

PrimA o BoTAo OK para confirmar a seleccdo. Passara automaticamente para a definicdo
seguinte.

PRIMA 0s BOTOEs +/- para definir o tempo de cozedura.

PRIMA 0 BOTAO START (INICIAR).

AsSIM QUE O PROCESSO DE COZEDURA TIVER SIDO INICIADO:

O tempo pode ser facilmente aumentado em intervalos de 30 segun-
dos, premindo o botao Start (Iniciar). Cada vez que premir aumentara
o tempo em 30 segundos. Poderd ainda alterar o tempo rodando os
botdes +/- para aumentar ou diminuir o tempo.

SE PREMIR 0 BOTAO << poderd regressar ao menu onde podera

alterar o tempo de cozedura e o nivel de poténcia. Durante a
cozedura, ambos podem ser alterados com os botdes +/-. «

NIVEL DE POTENCIA

APENAS MICROONDAS

PoteNciA

Uso SUGERIDO:

1000 W

AQUECER BEBIDAS, 4gua, sopas brancas, café, cha ou outros alimentos com elevado contetido de
agua. Se os alimentos contiverem ovos ou cremes, seleccione uma poténcia inferior.

800 W

COZEDURA DE LEGUMES, carne, etc.

650 W

COZEDURA DE peixe.

500 W

COZINHADOS MAIS CUIDADOSOS, por exemplo, molhos com elevado grau de proteinas,
queijo e pratos com ovos e para concluir a cozedura de cacarolas.

350 W

CozINHAR ESTUFADOS, derreter manteiga e chocolate.

160 W

DEesconGELAR. Derreter manteiga, queijos.

90 W

DerreTer gelados

ow

APENAS QUANDO UTILIZAR O temporizador.




@ ‘\FUN CAO JET START/ @
@O «O ;?:—8 ly &lg (; an :838;8@’2& Q\/ O@ ESTA FUNGAO E UTILIZADA para O

aquecimento rapido de alimen-

@ tos com um elevado conteldo de
4gua tais como; sopas claras, café
ou cha.

o PRIMA 0 BOTAO START (INICIAR) PARA INICIAR AUTOMATICAMENTE COM O nivel de potén-
cia maximo das microondas e com o tempo de cozedura ajustado para 30 se-
gundos. Cada pressao adicional aumentard o tempo em 30 segundos.

TAMBEM PODERA ALTERAR O TEMPO PREMINDO OS BOTOES +/- para aumentar
ou diminuir o tempo apos o inicio da fungao.

D€ < FUNCAOCRISP o> W

MOO e— ) o UTILIZE ESTA FUNGAO PARA aquecer e

AN )W L Q . . R

() «(O) g P \\]U G"-EU oo O O cozinhar pizzas e outros alimen-
@ ' ' @ tos a base de massa. Serve ainda

para fritar bacon e ovos, salsichas,
hamburgueres, etc.

@ Priva 0 BoTAO MANUAL Vérias vezes até encontrar a fungao Crisp.
@ Prima os BoTGES +/- para ajustar o tempo de cozedura.

9 PRIMA 0 BOTAO START (INICIAR).

O FORNO TRABALHA AUTOMATICAMENTE COM as microondas e o Grelhador de
modo a aquecer o prato Crisp. Deste modo o prato Crisp atingira rapida-
mente a sua temperatura de funcionamento e comecara a aloirar e a grati-
nar os alimentos.

CerTIFIQUE-SE de que o prato Crisp estd correctamente posicionado no cen-
tro do prato rotativo de vidro.

O Forno E 0 PRATO Crisp ficam demasiado quentes ao utilizar esta funcdo.
NAo coLoquE o praTo CRISP QUENTE em superficies susceptiveis ao calor.

SEJA CUIDADOSO, NAO TOQUE NO tecto por baixo da resisténcia do Grelhador.
UTILIZE LUVAS PARA FORNOS

ou a pega Crisp especial fornecida para retirar o prato Crisp quente.

UrTiLize APENAS 0 prato Crisp fornecido com esta fungdo. Outros pratos

Crisp disponiveis no mercado ndo fornecerao o resultado correcto quando
utilizar esta funcao.

12



‘\FUNCAO GRELHADOR‘/‘v

UTiLizE ESTA FUNGAO PARA aloirar a

AUTO wovw B a
®O «0 M,F\N,_% l IG(E:Z}D 8%& O‘/ O® superficie dos alimentos coloca-
' dos no cesto de arame.
@ @ ®

o PRIMA 0 BOTAO MANUAL VARIAS VEZES ATE ENCONTRAR A FUNCAO GRELHADOR.

0 PRIMA 0s BOTOES +/- para ajustar o tempo de cozedura.
© Priva 0 BoTAO START (INICIAR).

CoLOQUE 0 ALIMENTO no cesto de arame. Vire os alimentos durante a
cozedura.

CERTIFIQUE-SE DE QUE 0s UTENSILIOS utilizados sdo resistentes ao calor e
adequados para utilizagdo num forno microondas antes de grelhar
com eles.

Nio utiLize utensilios de pldstico para grelhar. Poderéo derreter. Os
utensilios de madeira ou de papel também néo sGo adequados.

J \ < FUNCAOGRILLCOMBI > ) \

Auto et : a UTiLIZE ESTA FUNGAO PARA cozinhar
() «(O) m—g 7o 10 Qs Qv Qo

¢ oo, Ov alimentos tais como gratinados,

@ @ lasanha, aves e batatas assadas.
®

PriMA 0 BoTA0 MANUAL Vdrias vezes até encontrar a funcdo Grill Combi.
PRrIMA 0s BOTOEs +/- para definir o nivel de poténcia das microondas.

Priva o BoTAo OK para confirmar a seleccédo. Passara automaticamente para a definicao
seguinte.

PRIMA 0s BOTOEs +/- para definir o tempo de cozedura.

PRrIMA 0 BOTAO START (INICIAR).

©0 ©00

FUNCAO GRILL COMBI

. Poténcia Uso SUGERIDO:
O NIVEL DE POTENCIA MAXIMO POssIVEL das microon- -
das ao utilizar a funcao Grill Combi est4 limita- 650 W | Cozinnar legumes e gratinados
do a um nivel definido de origem. 350 - 500 W| CozinHAR aves e lasanha
160 - 350 W CozINHAR peixe e gratinados

congelados

160 W | CozINHAR carne

90 W | GRATINAR frutos

OW | ALoirAR apenas durante a cozedura

13



—)ﬁ FUNCAO DESCONGELACAO MANUAL —)ﬁ

SiGA o procebIMENTO "Cozinhar e aquecer com o VERIFIQUE E INSPECCIONE OS ALIMENTOS FREQUENTE-
microondas" e seleccione o nivel de poténcia de MENTE. A experiéncia fard com que consiga ob-
160 W sempre que descongelar manualmente. ter os tempos correctos para as diferentes

quantidades de alimentos.

ALIMENTOS CONGELADOS EM SACOS DE PLASTICO, peli- VIRE GRANDES PEDAGOS @ meio do processo de
culas de plastico ou embalagens de cartao po- descongelacao.

dem ser colocados directamente no for-
ALIMENTOS COZIDOS, GUISADOS E MOLHOS DE

no, desde que a embalagem nao tenha 4 .
- cARNE descongelam melhor se mexidos
partes metalicas (por ex. fios ou lacos .
durante o tempo de descongelacao.
de metal).
7 ‘ ™ E AcONSELHAVEL ndo deixar descongelar

= completamente os alimentos e permi-

tir que o processo termine durante o tempo

A FORMA DA EMBALAGEM altera o tempo de
descongelagdo. Embalagens baixas des-
congelam mais depressa do que um bloco

profundo. de espera.

SEPARE 0s PEDACOS 3 medida que comecarem a O TEMPO DE ESPERA APOS A DESCONGELAGAO melho-
descongelar. ra sempre o resultado, jd que a

Os pedacos individuais descongelam mais fa- temperatura sera distribuida

cilmente. de forma uniforme por to-

_ dos os alimentos.
CUBRA AREAS DOS ALIMENTOS COM

pequenos pedacos de folha
de aluminio se comecarem

a ficar quentes (por ex.: co-

xas e asas de frango).

14



) <___AQUECIMENTO AUTOMATICO > \

UTiLize ESTA FUNGAO quando aque-

AUTO - - O ‘A
®Q « O Mifg ’ VN |RE - HE e (D_@é& O'/ O® cer refeicdes prontas, estejam
elas congeladas, frias ou a tempe-
O % @ ratura ambiente.

COLOQUE 0S ALIMENTOS huma traves-
sa ou prato resistente ao calor e
préprio para fornos microondas.

=

Prima o BoTAo AuTo Vdrias vezes até encontrar a
funcdo Aquecimento automatico.

Priva o BoTAo OK para confirmar a sua seleccdo. Passara automaticamente para a definicao
seguinte.

PRIMA 0s BOTOEs +/- para seleccionar a classe do alimento. (“FOOD” (ALIMENTO) e a classe do
alimento sdo apresentados no visor).

Priva o BoTAo OK para confirmar a sua seleccédo. Passara automaticamente para a definicao
seguinte.

PRIMA 0s BOTOES +/- para definir o peso.

Priva o BoTAo OK para confirmar a sua seleccéo.

O © ®© © ©

PRIMA 0 BOTAO START (INICIAR).
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) <____AQUECIMENTO AUTOMATICO > \

QUANDO GUARDAR Uma refeicao no frigorifico ou TaPE SEMPRE 0s ALIMENTOS quando utilizar esta
"empratar" uma refei¢do para a aquecer, dispo-  funcdo excepto durante o aquecimento de so-
—= nha os alimentos mais espes- pas frias, em cujo caso ndo é necessaria uma
~

/==& 50s e densos na parte ) v cobertural

de fora do prato e { SE 0 ALIMENTO ESTIVER EMBALADO de tal for-
ma que seja impossivel utilizar a co-
v bertura, a embalagem deve ser cortada

os alimentos mais

\ 28 > “finos ou menos den-
S0S No meio. em 2-3 locais para permitir que a pres-
= sdo excessiva se liberte durante o aque-
COLOQUE FATIAS DE CARNE FINAS UMas por cima cimento.
das outras ou interlace-as.
PEDACOS MAIS GROSSOs, tais como rolo de carne e O pLAsTIcO deve ser picado com
salsichas, tém de ser colocadas perto umas das um garfo para libertar a pres-
outras. sdo e evitar que rebente,

dado que se acumula vapor

Um PERIODO DE REPOUSO DE 1-2 durante a cozedura

MINUTOS MELHORA SEMPRE O re-
sultado, sobretudo no caso
de alimentos congelados.

ALIMENTO SUGESTOES

PREPARE 0s ALIMENTOS de acordo com as
= @ Prato raso (2509 - 5009) recomendacdes anteriores.
Aqueca com a tampa.

AQuECA sem TAMPA em tigelas separadas ou numa
@ © sora (2009 - 800g) terrina grande. ’ P

SIGA As INSTRUGOES DA EMBALAGEM, OU S€ja, ventilar,
picar, etc.

@ 9 DosE coNGELADA (2509 - 5009)

@ o Beeioas (0,1 0,5 1) AQuEGA sem TAMPA e utilize uma colher de metal

numa caneca ou chavena.

CoLoque num recipiente adequado para fornos

9 LASANHA CONGELADA (2509 - 5009) | i
Q) microondas.

PARA ALIMENTOS NAO INDICADOS NA TABELA € se 0 peso for inferior ou superior ao peso recomendado,
siga o procedimento para "Cozinhar e aquecer com o microondas".

16




Y < FUNCAO JET DEFROST (DESCONGELACAO RAPIDA)>  \\

wo (D) ¥ oy UriLize EsTA FUNGAO para descongelar
@Q « O Mi;@ l” &I.JE T-Jwe (D—@éﬁ O‘/ Q® carne, aves, peixe, legumes e pao.

A funcdo Jet Defrost sé deve ser

@ % @ utilizada se o peso liquido do ali-
6) mento se situar entre 100 g- 2,5 kg.
CoLoQUE SEMPRE 0 alimento no prato
PriMA 0 BOTAO AuTo Varias vezes até encontrar a rotativo de vidro.

funcao Jet Defrost.

Prima o BoTAo OK para confirmar a sua seleccdo. Passara automaticamente para a definicao
seguinte.

PRIMA 0s BOTOES +/- para seleccionar a classe do alimento. (‘FOOD” (ALIMENTO) e a classe do
alimento sdo apresentados no visor).

Prima o BoTAo OK para confirmar a sua seleccdo. Passara automaticamente para a definicao
seguinte.

PRrIMA 0s BOTOEs +/- para definir o peso.

Prima o BoTAo OK para confirmar a sua selecgao.

Co0® © © © ©

PRriMA 0 BOTAO START (INICIAR).
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J) < FUNCAO JET DEFROST (DESCONGELAGAO RAPIDA)> \\

PESO:

EsTA FuNgAo tem de saber o peso liquido do alimento. O =

forno calcula, entdo, automaticamente o tempo necessa- /&
rio para concluir o processo.

SE 0 PESO FOR INFERIOR OU SUPERIOR AO PESO RECOMENDADO: Siga 0 proce-

dimento "Cozinhar e aquecer com microondas" e seleccione 160 W
quando descongelar.

ALIMENTOS CONGELADOS:

SE 0 ALIMENTO ESTIVER MAIS QUENTE dO que a temperatura de W
descongelacéo (-18°C), seleccione um peso inferior para o % ?
alimento.

congelagao (-18°C), seleccione um peso superior para o ali-

SE 0 ALIMENTO ESTIVER MAIS FRI0 dO que a temperatura de des- { S
mento. ¢«

ALIMENTO SUGESTOES

EN
&
&

o Carne picada, costeletas, bifes ou assados.
CarnE (1009 - 2 Kg) Vire o ALmENTO quando tal Ihe for solicitado pelo forno.

g

*
&
*

0 Frango inteiro, pedacos de frango ou filetes de frango.
Aves (100g - 2,5 Kg) VIRe 0 ALIMENTO quando tal Ihe for solicitado pelo forno.

o

9 K p o
~N © ostas inteiras ou filetes.
\0-/\( Pexe (1009 - 2,0 Kg) VIRe o ALIMENTO quando tal Ihe for solicitado pelo forno.

e
&
&

o Legumes mistos, ervilhas, brécolos, etc.
Lecumes (1009 - 2,0 KQ) | yige 0 amenTo quando tal he for solicitado pelo forno.

&

&
&
&

6 ) Bolos e todo o tipo de paes.
PAo (1009 - T Kg) VIRe o ALIMENTO quando tal Ihe for solicitado pelo forno.

)

PARA ALIMENTOS NAO INDICADOS NA TABELA € se 0 peso for inferior ou superior ao peso recomendado,
siga o procedimento “Cozinhar e aquecer com o microondas” e escolha 160 W ao descongelar.




(A)TT < AUTO CRISP. > ZWQ

UTILIZE ESTA FUNGAO PARA aguecer ra-

AUTO N and _ N
O «O Mirg lBILRI?JP‘“" 8%& Ov Oe pidamente os alimentos, de con-

0O © ®© © ©

® @@

PriMA 0 BoTAO AuTo Vdrias vezes até encontrar a
funcdo Auto Crisp.
Prima o BoTAo OK para confirmar a sua seleccao. Passard automaticamente para a definicdo
seguinte.

PRIMA os BOTOES +/- para definir o peso.

PRIMA 0 BoTAO START (INICIAR).

gelados a temperatura ideal para
servir.

O Aurto CRisP sO E UTILIZADO para ali-
mentos congelados ja preparados.

PRIMA os BOTOES +/- para seleccionar a classe do alimento. (“FOOD” (ALIMENTO) e a classe do
alimento sdo apresentados no visor).

Prima o BoTAo OK para confirmar a sua seleccao. Passard automaticamente para a definicdo
seguinte.

Prima o BoTAo OK para confirmar a sua selecgao.

ALIMENTO SUGESTOES
HE M EsPALHE As BATATAS numa camada uniforme sobre
i o prato Crisp. Polvilhe com sal, se desejar.
(‘-'[]77, @ Bararas raimas (200g - 500) Mexa o ALimenTo quando tal Ihe for solicitado
pelo forno.
LR
@ Pizza, massa fina (200g - 600g) | Para pizzas de massa fina.
K
7
(<3) ©) Pan pizza (3009 - 8009) Para pizzas de massa alta.
a ~
PARA PEDACOS DE FRANGO, deite 6leo no prato Crisp
R K e cozinhe com o grau de cozedura regulado para

o Asas DE FRANGO (2009 - 5009)

Lo 2.
Vire o ALiMenTo quando tal Ihe for solicitado pelo
forno.

© Quicke (2009 - 5009)

PARA QUICHE e tortas.

PARA ALIMENTOS NAO INDICADOS NA TABELA € se 0 peso for inferior ou superior ao peso recomendado,
siga o procedimento para "Cozinhar e aquecer com o microondas".




W “___ AMOLECIMENTO AUTOMATICO > Q

MOQ » Wener O a UTILIZE ESTA FUNGAO PARA amolecer
*O =0 Q) P KI'JUF P (j(béﬁ (O¥ (D@ alimentos e obter um manusea-
mento mais facil.

@ % @ O AMOLECIMENTO AUTOMATICO E UTI-

Lizapo com os alimentos listados
PriMA 0 BoTAO AuTo Varias vezes até encontrar a na tabela seguinte.
funcdo Amolecimento automatico.

Prima o BoTAo OK para confirmar a sua seleccdo. Passara automaticamente para a definicdo
seguinte.

PRIMA 0s BOTOES +/- para seleccionar a classe do alimento. (‘FOOD” (ALIMENTO) e a classe do
alimento sao apresentados no visor).

Prima o BoTAo OK para confirmar a sua seleccdo. Passara automaticamente para a definicdo
seguinte.

PRIMA 0s BOTOES +/- para definir o peso.

Prima o BotAo OK para confirmar a sua seleccéo.

00 © © © ©

PRIMA 0 BOTAO START (INICIAR).

ALIMENTO SUGESTOES

Vige o ALIMenTo quando tal Ihe for solicitado pelo
@ Manreica (50g - 100g) | forno.
& Mexa novamente depois de derreter.

g

P

s

ViRe o ALIMENTO quando tal lhe for solicitado pelo
@ Marcarina (50g - 100g) | forno.
Mexa novamente depois de derreter.

Vire o aLimenTo quando tal lhe for solicitado pelo
© Gewano (0,51-1,01) | forno.
SIrRvA rapidamente antes de continuar a derreter.

O G

PARA ALIMENTOS NAO INDICADOS NA TABELA € se 0 peso for inferior ou superior ao peso
recomendado, siga o procedimento para "Cozinhar e aquecer com o microondas".
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) <_____FUSAOAUTOMATICA > \

UTILIZE ESTA FUNCAO PARA derreter fa-

Oy ey 1 e Q&
— [\ [} Z > . . .
@O « O MiN.Q l// \\Iu LT e O%ﬁ O‘/ Q® cilmente alimentos sem salpicar.
@ c)’ A FUSAO AUTOMATICA E UTILIZADA COM
% @6 @ os alimentos listados na tabela se-
guinte.
PrimA o BoTAO AuTo Vvdrias vezes até encontrar a funcdo Fusdo automatica.

Prima o BotAo OK para confirmar a sua seleccdo. Passara automaticamente para a definicdo
seguinte.

PRIMA 0s BOTOES +/- para seleccionar a classe do alimento. (‘FOOD” (ALIMENTO) e a classe do
alimento sao apresentados no visor).

Prima o BotAo OK para confirmar a sua seleccdo. Passara automaticamente para a definicdo
seguinte.

PRIMA 0s BOTOES +/- para definir o peso.

Prima o BotAo OK para confirmar a sua seleccéo.

00 © ©® ©0

PRIMA 0 BOTAO START (INICIAR).

ALIMENTO SUGESTOES

MexA o ALimenTo quando tal Ihe for solicitado pelo
@ Manreica (50g - 200g) | forno.
»«Q MEexA NovAMENTE depois de derreter.

3

MExa o ALiMeNTo quando tal Ihe for solicitado pelo
@ @ Marcarina (509 - 200g) | forno.

MEexA NovAMENTE depois de derreter.

PARTA 0 cHOCOLATE em pedagos mais pequenos.
Mexa o ALimento quando tal lhe for solicitado
pelo forno.

©) CrocoLate (509 - 200g) | Mexa NovamenTE depois de derreter.

Lemere-se: O chocolate com um elevado teor de
cacau podera necessitar do nivel Alto (+2) da
funcdo Grau de preparacao.

PARA ALIMENTOS NAO INDICADOS NA TABELA € se 0 peso for inferior ou superior ao peso
recomendado, siga o procedimento para "Cozinhar e aquecer com o microondas".
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) < COZEDURAAUTOMATICA > \

MOQ O A UTiLize esTA FUNGAO APENAS pARA
@O ‘“O F_Q l” Ql U0 e (D_@é& Q‘/ QCD cozinhar. A funcéo "Auto Cook" s6

MAN.
pode ser utilizada para alimentos

@ ertencentes as categorias aqui
® ) P 9 q

indicadas.

COLOQUE 0s ALIMENTOS Numa traves-
PrIMA 0 BoTAO AuTo Vvarias vezes até encontrar a sa ou prato resistente ao calor e
funcao Cozedura automatica. préprio para fornos microondas.

PrimA o BoTAo OK para confirmar a sua seleccao.
Passard automaticamente para a definicdo seguinte.

PRIMA 0s BOTOES +/- para seleccionar a classe do alimento. (‘FOOD” (ALIMENTO) e a classe do
alimento sao apresentados no visor).

PrimA o BoTAo OK para confirmar a sua selecc¢do. Passara automaticamente para a definicao
seguinte.

PRIMA os BOTOES +/- para definir o peso.

PrimA o BoTAo OK para confirmar a sua seleccao.

0O ©0 © © ©

PRIMA 0 BOTAO START (INICIAR).
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) < COZEDURAAUTOMATICA > \

LEGuMEs ENLATADOS: Abra sempre a lata e dei- O pLAsTICcO deve ser picado
te o respectivo contetido num recipien- ) \/ com um garfo para li-
da lata. 7

te adequado para fornos microondas. (bertar a pressao e
evitar que reben-
v te, dado que se acu-
CozINHE 0s legumes frescos, congelados mula vapor durante a

Nunca cozinhe os legumes no interior
ou enlatados sempre tapados. ~ cozedura.

PESOS RECOMENDADOS

PIQUE As BATATAS e coloque-as num prato
adequado para o microondas. Vire as batatas
quando o forno emitir um sinal sonoro.

o BATATAS AssADAs (2009 - 1Kg) Certifique-se de que o forno, o prato e os
alimentos estao quentes.

VIRe o ALIMENTO quando tal |he for solicitado
pelo forno.

0

CORTE 0s LEGUMES em pedacos iguais. Adicione
2-4 colheres de sopa de dgua e tape.

0 LeGcumEs FrRescos (2009 - 8009) Mexa quando o forno emitir um sinal sonoro.
Mexa o ALimenTo quando tal lhe for solicitado
pelo forno.

é

CozINHE com A TAMPA. Mexa quando o forno
emitir um sinal sonoro.

Mexa o ALimenTo quando tal lhe for solicitado
pelo forno.

&
&
B

e LEGuMmEs conNGELADOS (200g - 8009)

COZINHE NUM RECIPIENTE ADEQUADO PARA O MI-

Q LeGumEs ENLATADOS (2009 - 600g)
CROONDAS com tampa.

R
(&

o

&

PREPARE APENAS UM sAco de cada vez. Se
9 Pipocas (1009) necessitar de mais pipocas, prepare os sacos
um apés o outro.

e
5

a

PARA ALIMENTOS NAO INDICADOS NA TABELA € se 0 peso for inferior ou superior ao peso recomendado,
siga o procedimento para "Cozinhar e aquecer com o microondas".
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MANUTENCAO E LIMPEE/

A LIMPEZA E A UNICA MANUTENGAO normalmente re-
querida.

A FALTA DE LIMPEZA DO FORNO podera provocar a
deterioracdo da sua superficie, situacao que
podera afectar o tempo de vida util do apare-
Iho e provocar possiveis situacdes perigosas.

NAo UTILIZE ESFREGOES DE METAL ABRA-
@ SIVOS, PRODUTOS DE LIMPEZA
ABRASIVOS, esfregoes de pa-
lha de aco, panos areno-
50s, etc. pois poderéo da-
nificar o painel de controlo e as superficies
interior e exterior do forno. Use uma esponja
com um detergente suave ou um bocado de
rolo de cozinha com limpa vidros. Aplique o
limpa vidros no rolo de cozinha.
Nio aponte o spray directamente para o
forno.

EM INTERVALOS REGULARES, especialmente se ocor-
rerem derramamentos, retire o pra-

to rotativo, o suporte do prato ro-

tativo e limpe a base do forno.

EsTE FORNO FOI CONCEBIDO para funcionar com o
prato rotativo no seu lugar.

@ NAo utilize o forno microondas quando o
prato rotativo for retirado para limpeza.

UTILIZE UM DETERGENTE SUAVE, dgua € um pano
macio para limpar as superficies interiores, a
parte da frente e de tras da porta e a abertu-
ra da porta.

NAO PERMITA A ACUMULAGAO DE GORDURAS OU pal-
ticulas de alimentos em redor da porta.

PARA A suIDADE DIFicIL, ferva uma chdvena de
4gua no forno durante 2 ou 3 minutos. O vapor
ird amolecer a sujidade.

NAO UTILIZE APARELHOS DE LIMPEZA A VAPOR
para limpar o seu forno microondas.

Os ODORES NO INTERIOR DO FORNO PODEM SER ELIMI-
NADOS ADICIONANDO SUMO DE LIMAO @ uma chéavena
com 4gua, colocando-a no prato rotativo e fer-
vendo durante alguns minutos.

24

A RESISTENCIA DO GRELHADOR N30 necessita de
qualquer tipo de limpeza ja que o calor inten-
SO permite queimar quaisquer salpicos, mas a
parte superior situada por baixo podera neces-
sitar de ser limpa regularmente. Devera efec-
tuar essa limpeza com dgua tépida, detergen-
te e uma esponja. Se nao utilizar o grelhador
regularmente, deixe-o em funcionamento du-
rante 10 minutos por més para queimar quais-
quer salpicos.

APTOS PARA A MAQUINA DE LAVAR LOICA:

S

e

SUPORTE DO PRATO ROTATIVO.

PRATO ROTATIVO DE VIDRO.

PeGA CRisp.

\\97\\

LIMPEZA CUIDADOSA:
O praATO CRISP deve ser limpo com

dgua e um detergente suave.
As zonas muito sujas podem
ser limpas com uma esponja

e um detergente suave.
DEixe QuE o PRATO CRISP ARREFEGA antes de proce-
der a sua limpeza.
NAo mergulhe ou enxagle em dgua en-
quanto estiver quente. Um arrefecimen-
to rapido podera danifica-lo.

@ NAO UTILIZE ESFREGOES DE PALHA DE AGO. Po-
derdo riscar a superficie.



GUIA PARA RESOLUCAO DE PROBLEMAS

SE 0 FORNO NAO FUNCIONAR, Ndo chame a assistén- SE O CABO DE ALIMENTAGAO NECESSITAR DE SER
cia antes de verificar os seguintes pontos: & SUBSTITUIDO, deverd sé-lo por
. Se o prato rotativo e o respectivo suporte um cabo original, o qual esta
estdo no lugar. disponivel através do nos-
! Se aficha esta bem metida na tomada da so servigo de assisténcia
parede. técnica. O cabo eléctricosé6 |
! Se a porta esta bem fechada. deveré ser substituido por um |
=2 Verifique os fusiveis e certifique-se de que técnico de assisténcia quali-
ha energia eléctrica em sua casa. ficado.
=2 Verifique se o forno possui uma boa ven- A
tilacao. & A ASSISTENCIA APEI\‘IAS DEVE SER EX-
. ECUTADA POR UM TECNICO QUALIFI-

¢ Aguarde 10 minutos e tente ligar nova-
mente o forno.

! Abra e volte a fechar a porta antes de ligar
novamente o forno.

Tupo I1sTo SERVIRA PARA EVITAR deslocacdes des-

necessarias do técnico, as quais lhe serdo co-

bradas.

Quando chamar a Assisténcia, indique o nu-

mero de série e o nimero de modelo do forno

(ver a etiqueta de assisténcia). Consulte o seu

livro de garantia para mais sugestoes.

capo. E perigoso uma pessoa
que ndo um técnico qualifica-
do proceder a qualquer opera-
¢do de assisténcia ou reparacgéo,

que envolva a remocgdo de qualquer tampa
de protecg¢éo contra a exposicdo d energia
das microondas.

NAO RETIRE NENHUMA TAMPA.
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DADQOS PARA TESTAR O DESEMPENHO DO AQUECIMENTO

Em conFORMIDADE com A NorRMA IEC 60705.
A ComissAO ELECTROTECNICA INTERNACIONAL Criou Uma norma para efectuar testes comparativos do de-
sempenho de aquecimento dos diferentes fornos microondas. Recomendamos o seguinte para

este forno:
Teste | Quantidade | Tempo aprox. Nivel de poténcia Recipiente
12.3.1 1.000 g 13- 14 min 650 W Pirex 3.227
123.2 4759 5min 800 W Pirex 3.827
12.3.3 900 g 13- 14 min 800 W Pirex 3.838
133 5009 10 min 160 W

26

\ESPECIFICACOES TECNICAS

TENSAO DE ALIMENTAGCAO 230 V/50 Hz
ENTRADA DE POTENCIA NOMINAL | 2300 W

FusiveL 10A

PoTENcIA DE saibpA MO 1000 W
GRELHADOR 800 W
DimENsOEs EXTERNAS (AXLxP) | 385 x 595 x 468
DimensoEs INTERNAS (AXLxP) | 200 x 405 x 380







SUGESTOES AMBIENTPE/\'

A CAIXA DA EMBALAGEM pode ser to-

talmente reciclada tal como

confirmado pelo simbolo de

reciclagem. Respeite todas as

normas locais relativas a eli-

minacdo de residuos. Mante-

nha embalagens potencialmente

perigosas (sacos de plastico, poliestireno, etc.)
fora do alcance das criancas.

EsTE APARELHO estd classificado de acordo com

a Directiva Europeia 2002/96/EC sobre Resi-
duos de equipamentos eléctricos e electréni-
cos (WEEE). Ao garantir a eliminacdo adequada
deste produto, estard a ajudar a evitar poten-
ciais consequéncias negativas para o ambiente
e para a saude publica, que poderiam derivar
de um manuseamento de desperdicios inade-
quado deste produto.

€8

© Whirlpool Sweden AB 2009. All rights reserved

4619-694-77631

O simBoLo no produto, ou nos documentos que
acompanham o produ-

to, indica que este aparelho

nao pode receber um trata-

mento semelhante ao de um

desperdicio doméstico. Pelo

contrario, devera ser deposi-

tado no respectivo centro de

recolha para a reciclagem

de equipamento eléctrico

e electronico.

A ELIMINACAO devera ser

efectuada em conformi-

dade com as normas ambientais locais para a
eliminacédo de desperdicios.

PARA OBTER INFORMAGOES MAIS DETALHADAS Ssobre o
tratamento, a recuperacao e a reciclagem des-
te produto, contacte o Departamento na sua
localidade, o seu servico de eliminagédo de des-
perdicios domésticos ou a loja onde adquiriu
o produto.

ANTES DE DESMANTELAR, corte o cabo eléctrico de
forma a que o aparelho nédo possa ser ligado a
corrente eléctrica.

Whirlpool is a registered trademark of Whirlpool, USA.



